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Avertismente si atentiondri

(ititi toate instructiunile, atentiondrile si avertismentele inainte de utilizare. Acest produs
trebuie operat numai de cadre medicale calificate. AV500 nu trebuie utilizat ca metodd
unicd de localizare a venelor si nu este un substitut pentru o judecatd medicald clard

si localizarea vizuald si tactild a venelor.

Tnainte de a utiliza AV500 pe un pacient, cadrele medicale calificate trebuie s citeasca
si sd inteleagd acest Manual de utilizare pentru AV500. Inainte de prima utilizare,
utilizatorii trebuie sd compare felul in care AV500 detecteazd venele cu tehnicile

de detectare vizuald si prin palpare.
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Simboluri

Avertizare de siqurantd. Indicd un posibil pericol

de rani corporale

Avertisment: Indicd o situatie periculoasd, care dacd
nu este evitatd, poate cauza rdni grave sau deces
Atentionare: Indicd o situatie periculoasd, care dacd

Nu este evitatd, poate cauza rani minore sau moderate.

Limitare de temperaturd

(onsultati manualul cu instructiuni

Limitare de umiditate

*

Lumind laser
AV500 emite radiatie laser

Nu utilizati dacd ambalajul este deteriorat

R

Piesd aplicatd tip B

@ & |~

Mentineti uscat

€

Conformité Européenne (Conformitate europeand).
Acest simbol nseamnd cd dispozitivul este in depling
conformitate cu Directiva Furopeand 93/42/CEE

Fragil, manipulati cu grijd

ETL CLASSIFIED

€.

(lasificat ETLinseamnd cd majoritatea elementelor
sistemului sunt conforme cu standardul
|EC standard 60601-1

Ambalaj reutilizabil

SN

Numdrul de serie al produsului

Ambalaj reciclabil

A
m
m

Referinta la numdrul modelului din catalog

IEIGIRIE.

Curent direct. Exemplu: Indicarea tensiunii
de Incdrcare 5,0V

Reprezentant european

£

Data fabricatiei

Producator

b | | 5

Sigla Directivei Uniunii Europene privind degeurile
de echipamente electrice si electronice. Se permite
returnarea pentru o eliminare corespunzatoare.




/\ Avertismente si atentiondri

Siquranta pacientuluisia utilizatorului—~Avertismente

AVERTISMENT: V500 permite localizarea unor anumite vene superficiale
sinu este un substitut pentru o judecatd medicald clard bazatd pe localizarea vizuald i tactild
sievaluarea venelor. AV500 trebuie utilizat numai ca supliment la judecata unui cadru calificat

AVERTISMENT: Av500 trebuie operat numai cind acumulatorul este incrcat
suficient (ceea ce este indicat cdnd pictograma cu acumulatorul din partea din dreapta
sus aecranului LD este verde) sau cand dispozitivul este operat fntr-un accesoriu hands-free
cu alimentare electricd pentru a v asigura de faptul ¢ AV500 este disponibil pentru utilizare.

AVERTISMENT: Loclizarea venei de ctre AV500 depinde de o varietate
de factori care tin de pacient §i este posibil sé nu evidentieze venele la pacientii cu vene
profunde, afectiuni ale pielii, pilozitate, suprafete cutanate cu cicatrici sau cu alte deniveldri
accentuate si tesut adipos (gras).

AVERTISMENT: /500 evidentiaza numai venele superficiale si realizeazd acest
lucru numai pentru profunzimi limitate, in functie de o varietate de factori care tin de pacient.
AV500 nu indicd profunzimea venei.

AVERTISMENT: Av500 emite radiatie laser vizibild si invizibild. Nu priviti fix
in fasciculul de luming.

AVERTISMENT: Incetati sa utilizati AV500 daca nu se aprinde lumina verde
atundi cand se apasd butonul lateral mov.

AVERTISMENT: Nutinefiin mana AV500in timp ce efectuatio punctie venoasd
sau alte proceduri medicale.

AVERTISMENT: Numai pentru utilizare externd.
AVERTISMENT: Nu lisati AV500 si acumulatorul acestuia la indemana copiilor.

AVERTISMENT: Pentru a vizualiza cu acuratete locul venei, trebuie s pozitionati
AV500 direct deasupra centrului venei care este evaluata.

Siguranta pacientului si a utilizatorului—Contraindicatii

AVERTISMENT: AV500 nu trebuie folosit pentru a localiza venele din
interiorul ochilor.

AVERTISMENT: AV500 nu este destinat a fi folosit ca dispozitiv de diagnostic
sau pentru tratament de niciun fel.

Siguranta pacientului si a utilizatorului—Atentionari

ATENTIONARE: Legea federald din Statele Unite limiteaza comercializarea acestui dispozitiv
numai de cdtre medici sau alte cadre medicale calificate sau la solicitarea acestora.

ATENTIONARE: Operarea sau utilizarea AV500 intr-o manierd diferitd de cea specificatd in
acest Manual de utilizare pentru AV500 poate duce la 0 expunere periculoasd la lumind laser.

Intretinerea echipamentului—-Avertismente

AVERTISMENT: Nuimersati in lichid AV500 sau suportul de incrcare AV500
si nu umeziti AV500 astfel incat lichidul sd se scurgd.

AVERTISMENT: Nuincercati si deschideti, si dezasamblali sau sd intervenij
asupra acumulatorului. Nu striviti, perforati sau eliminati acumulatorul in foc sau apd.
Nu scurtcircuitati contactele externe. Nu expuneti la o temperaturd de peste 60 °C.
AVERTISMENT: \u modificati in niciun fel componentele interioare
sau exterioare ale AV500.

AVERTISMENT: Pentrua reduce riscul de incendiu sau pericolul de electrocutare
siinterferentele, utilizati numai accesoriile recomandate i nu expuneti acest echipament
a ploaie sau umezeald excesivd.

AVERTISMENT: Utilizati pentru AV500 numai accesorii s piese de schimb
AccuVein. Utilizarea de accesorii care nu apartin AccuVein poate afecta siguranta.
AVERTISMENT: folosirea acestui echipament n vecintatea altor echipamente
sau stivuirea cu alte echipamente trebuie evitatd pentru ca poate duce la 0 operare inadecvatd.
Daca folosirea in acest mod este necesard, acest echipament i celelalte echipamente trebuie
observate pentru a verifica operarea normald.

AVERTISMENT: olosirea altor accesorii decét cele specificate sau furizate
de cdtre producatorul acestui echipament poate genera emisii electromagnetice crescute,
oimunitate electromagnetica mai micd a acestui echipament sau poate duce la o operare
inadecvatd.

AVERTISMENT: ichipamentele de comunicai RF portabile (inclusiv perifericele,
cum ar fi cabluri de antend si antene externe) nu trebuie utilizate la o distantd mai micd
de 30 cm de nicio piesd a AV500, CC500 sau HF570. 0 astfel de utilizare a echipamentului
neconformd cu aceastd recomandare poate duce la degradarea performantei produsului.

Intretinerea echipamentului—Atentionari

ATENTIONARE: Utilizati numai accesorii de incdrcare a acumulatoarelor aprobate
de AccuVein si accesori suplimentare marca AccuVein.

ATENTIONARE: Interferenta electromagneticd (IEM) poate afecta functionarea adecvatd
a dispozitivului. Functionarea normald poate fi restabilitd indepdrtand sursa interferentei.
ATENTIONARE: Nu incercati sd sterilizati AV500 cu metode de sterilizare prin caldurd
Sau presiune.

ATENTIONARE: AV500 nu va evidentia venele dacd este operat in afara intervalului sdu
(e temperaturd.

ATENTIONARE: Este posibil ca AV500 sd nu poatd evidentia venele dacd este operat sub
0 lumind puternicd precum lumina soarelui.

ATENTIONARE: Nu dezasamblati sau modificati AV500 sau oricare dintre accesoriile sale
de incdrcare.

ATENTIONARE: Nu interveniti dvs. asupra dispozitivului. AV500 nu contine componente

care pot fi reparate de catre client. AV500 si accesoriile sale trebuie reparate numai
de un departament de reparafii AccuVein autorizat.



Instalare

AV500 trebuie plasat in suportul de incdrcare inainte de prima
utilizare. AccuVein recomandd incdrcarea completd inainte
de prima utilizare a AV500. Conectati suportul de incdrcare
la sursa de curent. AV500 este furnizat impreund cu adaptori
pentru sursa de curent pentru a asigura compatibilitatea
cu prizele. Dacd este necesar, fixati un alt adaptor de curent
pe sursa de alimentare inainte de a-l introduce in prizd. AV500
este compatibil cu toate tensiunile din intervalul 100 - 240V ca.

Indepartati pelicula otectoare din plastic de pe ecranul de afisare
al AV500 inainte de utilizare.

Scopul utilizarii

AccuVein AV500 este un instrument portabil, care se tine
in mand, care ajutd cadrele medicale sd localizeze anumite
vene superficiale. AV500 este destinat a fi utilizat suplimentar
unei instruiri medicale si unei experiente corespunzdtoare.
AV500 nu trebuie utilizat ca metodd unicd de localizare
avenelor gi trebuie utilizat numai de un cadru medical calificat,
care trebuie sd facd acest lucru fie fnainte de palpare pentru
a ajuta la identificarea locului venei, fie ulterior pentru
a confirma sau a infirma locul perceput al unei vene.
(and utilizeaza AV500, cadrele medicale trebuie sd respecte
intotdeauna protocoalele si practicile medicale corespunzdtoare,
asa cum sunt impuse de unitatea lor medicald, precum
5i sd aibd 0 judecatd medicald clard.

(and este utilizat corespunzator, AV500 permite utilizatorilor
sdlocalizeze anumite vene superficiale in legéturd cu procedurile
medicale, cum ar fi punctia venoasd.

AV500 poate fi utilizat ori de cate ori este necesard determinarea
|ocalizérii unor vene, cum ar fi in spitale si clinici.

Utilizare si operare de baza

Descrierea produsului

AV500 opereazd utilizand lumind infrarogie pentru a detecta
venele de sub piele si proiectand apoi poxzitia venelor pe
suprafata pielii direct deasupra venelor. Personalul medical
calificat poate observa vascularizatia, asa cum este evidentiatd
aceasta, pentru a-| ajuta s gdseascd vena avand dimensiunile
silocalizarea potrivitd pentru punctie venoasd si alte proceduri
medicale care necesitd localizarea venelor superficiale. Nu este
necesara o instruire pentru a opera AV500.

AV500 aratd numai vascularizatia superficiald. Profunzimea
maxima la care se evidentiaza venele variazd in functie
de pacient. In plus, venele anumitor pacieni sau o parte
a venelor acestora pot sd nu fie bine evidentiate sau chiar
deloc. Cauzele pentru o evidentiere mai putin optimd sau
pentru absenta evidentierii includ, dar nu se limiteazd
la profunzimea venei, afectiuni ale pielii (de ex. eczeme,
tatuaje), pilozitate, suprafete cutanate cu cicatrici sau cu alte
deniveldri accentuate Si fesut adipos (gras).

(and este inut direct deasupra, AV500 localizeazd cu acuratete
centrul unei vene. Mdrirea deplasdrii fatd de punctul direct
de deasupra duce la decalarea pozitiei venei evidentiate.
Ldtimea venei evidentiate poate sd difere de ldtimea efectiva
a venei in functie de diferentele dintre pacienti si grosimea
venei. Linia centrald a venei este exactd cand dispozitivul
este utilizat corect si trebuie mereu utilizatd ca reper cand
se efectueazd punctia venoasd sau alte proceduri medicale.

AV500 nu necesitd intretinere de rutind sau de preventie.

AV500 este portabil, cu alimentare internd de la acumulator
si este aprobat pentru utilizare continud. AV500 se considerd
0 piesd aplicatd tip B.

Tehnologia din AV500 este brevetatd. Vizitati www.accuvein.com
pentru cele mai recente informatii.




Utilizare si operare de baza

Buton alimentare pornita/oprita — buton lateral

Butonul mov localizat in partea stangd a AV500 va porni
AV500 si va aprinde lumina de evidentiere a venelor. Apdsati
butonul din nou pentru a stinge lumina de evidentiere a venelor

si dispozitivul.

Apdsati butonul lateral mov din nou pentru a reaprinde lumina
de evidentiere a venelor si pentru a incepe din nou sd localizati

venele.

Comenzile AV500 dintr-o privire

Operarea dispozitivului

Setare inversa
Buton stanga

Setarea inversd inverseazd proiectia venelor astfel incat venele sa fie prezentate fie intr-o lumind
verde, fie in intuneric si o lumind verde, in cazul in care venele nu apar. Schimbarea setdrii inverse
poate imbundtdti vizibilitatea venei si nivelul de confort ocular. Folositi butonul sténga pentru

a inversa proiectia.

Intensitate proiectie

Luminozitatea proiectiei venei poate fi controlatd cu ajutorul butonului de luminozitate.

Intervalul de timp fnainte ca unitatea
sd se Inchidd automat

@ Buton dreapta

10 minute pauzd
oo fard pauzd

Buton mijloc
@:@_{5 1 Mia
" | 2Normala
3 Mare
Setare pauza Setarea pauzei stabileste timpul pand cand lumina de evidentiere a venelor se stinge. Aceastd setare

poate ajuta la cregterea timpului de operare a acumulatorului AV500. Pentru a seta timpul, apdsati
butonul din dreapta pentru a ajunge la meniul pauzd. Pauza poate fi setatd la e (fdrd pauzd)
sau 10 minute.




Pozitionarea AV500

Tineti dispozitivul la 150 - 250 mm deasupra suprafetei pielii
Scanati zona de interes pentru a o vizualiza. Dupd ce selectati
0 vend, asiqurati-vd cd lumina de evidentiere a venelor este
centrata direct deasupra liniei centrale a venei. Inclinarea
dispozitivului cdtre o parte a venei va decala vena proiectatd
delalocul ei adevarat de sub piele. In numeroase cazuri este
posibil sd imbundtdtiti calitatea evidentierii venelor prin
ajustarea ugoard a inaltimii sia unghiului fatd de piele. Tn special
deplasarea dispozitivului mai aproape sau mai departe de piele
vd poate ajuta sd vizualizati vene suplimentare, in functie
de vascularizatia pacientului, iluminatul incdperi i profunzimea
venelor.

/\ AVERTISMENT: Pentru a vizualiza cu cea mai mare

acuratete locul venei, trebuie sd pozitionati AV500 direct
deasupra centrului venei care este evaluatd.

/\ AVERTISMENT: Litimea proiectiei venei prezintd cel mai

mare grad de exactitate cand AV500 este pozitionat Ia o distantd
cat mai micd de corp.

/\ ATENTIONARE: Este posibil ca proiectia AV500 s& nu poat

evidentia venele dacd este operat sub o lumind puternicd
precum lumina soarelui

Utilizare si operare de baza

Evaluarea vascularizatiei

In timp ce lumina de evidentiere a venelor este aprinsd,
indreptati AV500 cdtre pielea pacientului. Puteti face acest
|ucru Tnainte de palpare, scanand rapid pielea pentru a ajuta
la limitarea locurilor posibile sau dupd ce palparea a confirmat
locul si caracterul adecvat al venei.

Dupd aceea, In numeroase cazuri este posibil sd puteti vedea
mai bine venele rotind ugor AV500 in jurul axei sale si deplasand
dispozitivul mai aproape sau mai departe de piele.

Confirmarea venei

Dupd ce evaluati vascularizatia pacientului, confirmati locul
pentru procedura dvs. verificand locul si caracterul adecvat
al venei utilizand tehnici medicale normale si o judecatd
medicald clard, cum ar fi vizualizarea venei, palparea i alte
tehnici medicale.

Un accesoriu AccuVein hands-free vd permite sd avefi mdinile
libere pentru efectuarea de proceduri medicale. Puteti de
asemenea inmana AV500 unui asistent in timpul proceduril.
AV500 trebuie utilizat numai de cadre medicale calificate
sinumai fmpreund cu tehnici vizuale si tactile corespunzatoare
de evaluare a venelor.



Incarcare, curatare si eliminare

Incarcarea AV500

Verificati dacd suportul de incdrcare este conectat corespunzator
(vezi sectiunea Instalare). Plasati AV500 in suportul de incarcare
cuecranul LCD spre exterior pentru afncepe incarcarea. O pictogramd
(U incarcarea acumulatorului se va afisa atund cand AV500
seincarcd. Lumina de pe suportul de incdrcare se va aprinde
numai dupd ce se detecteazd un dispozitiv. Dacd se aprinde
lumina atunci cand nici un dispozitiv nu este plasat fn suportul
de incdrcare, v rugdm sd contactati AccuVein pentru asistentd.

Operati dispozitivul
I din soclul hands-free
‘““I “ cu alimentare
@ .@ ) electric
incdrcare 80% pand
¥ 1a 100%
©
incdrcare 60% pand
¥ la 80%
©
incdrcare 40% pand
“ la 60%
©
incdrcare 20% pand
D ¥ la 40%
©
Inoperabil din cauza
nivelului mic de
incdrcare

Pentru a vd asiqura cd acumulatorul rdmane incdrcat $i gata
de utilizare, putefi pastra AV500 in suportul sdu de incdrcare
sau ntr-un accesoriu AccuVein hands-free cu alimentare
electricd. Acumulatorul AV500 nu se poate supraincdrca dacd
se folosesc dispozitive de incdrcare aprobate.

/\ ATENTIONARE: Utilizati numai sursa de alimentare AccuVein

P510 cu suportul CC500 sau alte accesorii AccuVein aprobate.

(and acumulatorul AV500 se goleste, indicatorul acumulatorului
va emite 0 lumind intermitentd galbend sau rosie si sunete
repetate. Inainte ca acumulatorul sd se descarce complet,
pe ecran se va afisa un mesaj de avertizare care va solicita
incdrcarea acumulatorului. AV500 va relua operarea normald
dupd ce a fost Incdrcat.

Tn cazul unei utilizari normale, acumulatorul AV500 ar trebui
sd fie Tnlocuit la aproximativ fiecare doi sau trei ani. Durata
de viatd a acumulatorului depinde de factori cum ar fi timpii
de utilizare, temperatura dispozitivului si numdrul de cicluri
de incdreare. Ciclurile mai mari de incdrcare sau perioadele
mai scurte de operare sunt indicatori ai faptului ca acumulatorul
trebuie inlocuit.

Pentru a inlocui acumulatorul, dispozitivul poate fi returnat
unei unitdti aprobate AccuVein pentru efectuarea unei inlocuiri
de acumulator.

AV500 nu necesitd intretinere periodicd, recalibrare si nu poate
fi reparat la fata locului.



Curatare si dezinfectare

/\ AVERTISMENT: Utilzatorii trebuie s3 inspecteze AV500§i sd curete

si sd dezinfecteze AV500, asa cum o impun politicile instituiei lor,
pentru a se asigura cd este suficient de curat inainte de fiecare utilizare.

/\ AVERTISMENT: I\u utilizati AV500 dacd fereastra de iluminare

a venelor este zgdriatd sau murdard. AV500 trebuie returnat la AccuVein
pentru service dacd fereastra de luminare a venelor este zgariatd.

Pentru o performantd maxima, suprafetele optice si lentilele de pe fata
inferioard a AV500 trebuie pdstrate curate. Utilizati servetele cu alcool
sau orice servetele moi pentru lentile pe care aplicati cateva picdturi
de alcool izopropilic 70%. Murddria sau zgarieturile de pe fereastra
de evidentiere a venelor apar ca umbre intunecate pe suprafata de proiectie
a venelor.

Pentru a curdta corpul AV500 si accesoriile sale, putefi utiliza un agent
de curdfare aprobat de AccuVein pe baza instructiunilor AccuVein si ale
producdtorului. Mentionam mai jos cativa dintre agentii de curdtare
aprobati. Pentru o listd completd de materiale si proceduri de curdtare
aprobate si neaprobate, vizitati site-ul web al AccuVein

www.accuvein.com/clean

Servetelele Super Sani-Cloth ale PDI, servetelele Sani-Cloth Plus ale
PDI, servetele umede cu clor (10% sau mai putin), servefelele Caviwipes1
sau dezinfectantul CavicideT, solutia de sterilizare Cidex Plus, dezinfectantul
T-Spray Il, dezinfectantul Birex, dezinfectantul Incides N, dezinfectantul
Incidin Plus, dezinfectantul Incidin Pro, serveelele Fcol.ab SaniCloth
Active

Nu imersati in lichid AV500, suportul de incdrcare AV500 sau accesoriile
hands-free AV500 si nu umeziti AV500 sau componentele sale, astfel
incat lichidul sd se scurgd. Nu incercati sd sterilizati AV500 cu metode
de sterilizare prin caldurd sau presiune.

Nu curdtati AV500 in timp ce se afld intr-un suport de incdrcare
sau accesoriu hands-free.

Nu curdtati AV500 cand capacul acumulatorului este indepadrtat.
Deconectati suportul de incdrcare inainte de a-I curdfa.

incarcare, curatare si eliminare

Eliminare

Asa cum impun DEEE (Directiva privind deseurile de echipamente
electrice si electronice) a Comunitdtii Europene si alte legi nationale,
AccuVein oferd tuturor utilizatorilor finali posibilitatea de a returna
unitdtile care au ajuns la finalul duratei de viatd fdrd a percepe taxe
de eliminare.

« Oferta este valabild pentru echipament electric §i electronic AccuVein.
« Unitatea trebuie sd fie completd, nedezasamblatd si necontaminatd.

Dacd doriti sa returnati un produs AccuVein pentru recuperarea deseurilor,
vd rugdm sa contactati serviciul de asistenta pentru clienti AccuVein.

Tratarea deseurilor este responsabilitatea dvs.

Dacd nu returnati 0 unitate ajunsd la finalul duratei de viatd catre AccuVein,
trebuie sé 0 inmanati unei companii specializate in recuperarea deseurilor.
Nu eliminati o unitate intr-un cos de gunoi sau intr-un depozit public
de deseuri.

Este un lucru cunoscut cd anumite materiale polueazd mediul prin
eliberarea unor produse toxice in timpul descompuneril. Scopul Directivei
RoHS (privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice) este de a reduce continutul
de substante toxice din produsele electronice in viitor. Practica de afaceri
a AccuVein este ca fiecare produs sd respecte directiva RoHS.

Obiectivul Directivei DEEE este de a impune reciclarea deseurilor electrice/
electronice. Controland reciclarea produselor ajunse la finalul duratei
de viatd, AccuVein doreste sd evite impactul negativ al produselor sale
asupra mediului.
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Accesorii

Sistemul de vizualizare a venelor AV500 include iluminatorul
pentru vene AV500 cu acumulator reincdrcabil integrat,
un suport de incdreare, sursa de alimentare si documente
cuinstructiuni.

AccuVein oferd de asemenea socluri hands-free pe care muli
practicieni le considerd utile. Pentru informatii despre aceste
accesorii si alte accesorii optionale, vizitat site-ul web AccuVein
www.accuvein.com.

HF510

Braf hands-free cu lemd fard
alimentare electrica

HF550

Braf hands-free pe roti fdrd alimentare
electricd

HF570

Brat hands-free pe rofi cu alimentare
electricd




Erori si avertizari

AV500 va avertiza utilizatorul dacd nu poate functiona.

o1

AV01234567

Unitate defectuoasd. Contactati Serviciul
de asistentd pentru clienti AccuVein.

Remedierea defectiunilor si service

Service

Avertizare de temperatura prea mica

- Unitate prea rece. Aduceti dispozitivul
] = N
= la peste 4 °C

AVO1234567

Avertizare de temperaturd prea mare

® = Unitate prea fierbinte. Aduceti dispozitivul
p = || sb33eC

AVO1234567

Probleme de incarcare

- Verificati cd dispozitivul este conectat la un accesoriu
de incdrcare AccuVein aprobat.

« Dacd lumina de pe suportul de incdrcare nu se aprinde,
atundi existd o problemd la accesoriile de incdrcare.

Dacd AV500 detecteazd cd nu poate functiona corespunzator,
acesta va stinge lumina de evidentiere a venelor i va afisa
un ecran de avertizare sau eroare.

(and AV500 nu functioneazd corespunzator, opriti dispozitivul
utilizand butonul lateral mov alimentare pornitd/opritd

Avertizdrile apar dacd operati dispozitivul intr-un mediu care
este prea rece (mai putin de 4 °C) sau prea cald (mai mult
de 33 °C). Dacd primiti o avertizare legatd de temperaturd,
pur si simplu aduceti AV500 inapoi in intervalul sdu de
temperaturd de operare.

Dacd apare ecranul de eroare, trebuie sd incetati imediat
sd utilizati AV500. Opriti dispozitivul si contactati Serviciul
de asistentd pentru clienti AccuVein. Este posibil sd vi se ceard
numarul de serie si codul de eroare care apare pe ecranul
de eroare.

Pentru toate nevoile de service pentru clienti in SUA, contactafi
telefonic Serviciul de asistentd pentru clienti AccuVein la
(888) 631-8160. Pentru solicitari ale clientilor din afara Statelor Unite,
vd rugdm contactati distribuitorul dvs. local aprobat sau
trimiteti-ne un email la international-service@accuvein.com.

N
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IEM (interferenta electromagnetica)/CEM (compatibilitate electromagnetica)

Indrumari si declaratia producatorului—imunitate electromagnetica

AV500 este destinat a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul AV500 trebuie sd se asigure de faptul cd acesta este utilizat Intr-un asemenea mediu.

Test de imunitate

Nivel de test IEC 60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic — indrumari

Descdrcare electrostaticd (DES) +6kV contact +6 kV contact Podelele trebuie sd fie din lemn, beton sau pldci din ceramicd. Dacd podelele
IEC 61000-4-2 +8kV aer +8kV aer sunt acoperite cu material sintetic, umiditatea relativa trebuie sd fie de cel putin 30%.
Impulsuri electrice tranzitorii +2kV pentru cabluri +2kV pentru cabluri (alitatea curentului retelei trebuie sd fie aceea a unui mediu tipic comercial

rapide/salve de impulsuri

+1kV pentru cabluri intrare/

+1KkV pentru cabluri intrare/

sau spitalicesc.

IEC61000-4-4 iesire iegire
Supratensiune cablu(ri) de +1kVla cablu(ri) | cablu(ri) de +£1kVa cablu(ri) | Calitalea curentului retelei trebuie sd fie aceea a unui mediu tipic comercial
IEC 61000-4-5 cablu(ri) de +2 kV la pamant | cablu(ri) de +-2kVlapimant | sau spitalicesc.

(aderi de tensiune, scurte
Intreruperi si variatii de tensiune

<5% UT>95% cddere pentru
0,5 cicluri

(alitatea curentului retelei trebuie sd fie aceea a unui mediu tipic comercial
sau spitalicesc. Dacd utilizatorul AV500 necesitd operare continud in timpul

pe cablurile de intrare de la sursa | 409% UT 60% cidere intreruperilor curentului regelei, se recomandd ca AV500 sd fie alimentat

de alimentare 70% UT 30% cidere de la 0 sursd de alimentare neintreruptibila sau un acumulator.
IEC61000-4-11

(amp magnetic generat de 3A/m 3A/m Campurile magnetice generate defrecventa de retea trebuie sd fie la niveluri

frecventa de retea (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

caracteristice unui loc tipic dintr-un mediu tipic comercial sau spitalicesti.

NOTA: UT este tensiunea retelei de a.c. inainte de aplicarea nivelului de test.

Indrumdri si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

AV500 este destinat a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul AV500 trebuie sd se asigure de faptul cd acesta este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de imunitate Nivel de test IEC60601 | Nivel de Mediu electromagnetic
conformitate
RF condusa 3Vrms 3Vims Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile nu trebuie utilizate mai aproape de nicio piesd
IEC 61000-4-6 150 kHz - 80 MHz a AV500, inclusiv cabluri, decat distanta de separare recomandatd calculatd pe baza ecuatiei aplicabile
RE radits 3V/m SV fre(ventgi transm.itﬁtorulgiA Distanta de separare re(omandati .unde P e.stve evaluafeg puterii maxime de iesire
a transmitdtorului in wati (W) conform producdtorului transmitdtorului, iar d este distanta de separare
IEC61000-4-3 80MHz - 25 GHz recomandatd fn metri (m). Dupd cum s-a stabilit printr-o analizd electromagneticd a locului, puterile campurilor
de la transmildtorii ficgi de RF ar trebui sd fie mai mici decdt nivelul de conformitate din fiecare interval
de frecventd. Interferenta poate avea loc In vecindtatea unui echipament marcat cu urmdtorul simbol: @

NOTA 11a 80 MHz 5i 800 MHz, se aplicd intervalul de frecventd mai mare.
NOTA 2 Este posibil ca aceste indrumari sd nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagneticd este afectatd de absorblia si reflexia de cdtre structuri, obiecte §i persoane.

Puterile campurilor de la transmitdtorii ficsi, cum ar fi statjile de baza pentru telefoane radio (celulare/fdra fir) i sisteme radio de teren mobile, radio amatori, transmisiuni radio AM

si FM si transmisiuni TV nu pot fi prevdzute teoretic cu acuratete. Pentru a evalua mediul electromagnetic determinat de transmitdtorii ficsi de RF, trebuie avut in vedere o analizd
electromagneticd a locului. Dacd puterea mdsuratd a cdmpului in locul in care este utilizat AV500 depdseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, AV500 trebuie observat pentru
averifica operarea normali. Dacd se observa o functionare anormald, este posibil s fie necesare mésuri suplimentare, cum ar fi modificarea orientdrii sau locului AV500. Tn intervalul

de frecventd 150 kHz - 80 MHz, puterile campurilor trebuie s fie mai mici de 3 V/m.




IEM (interferenta electromagnetica)/CEM (compatibilitate electromagnetica)

Distante de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si AV500

AV500 este destinat a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic in care perturbdrile de RF radiatd sunt controlate. Clientul sau utilizatorul AV500 pot ajuta la prevenirea interferentelor
electromagnetice mentinand o distantd minimd intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile (transmitdtori) si AV500, asa cum se recomandd mai jos, conform puterii
maxime de iesire a echipamentului de comunicatji.

Puterea maxima de iesire evaluatd | Distanta de separare conform frecventei transmitdtorului, m

a transmitdtorului, W
150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
D=12p

0,01 012 012 012

01 038 038 038

1 12 12 12

10 38 38 38

100 12 12 12

Pentru transmitdtorii evaluati la o putere maximd de iesire care nu este prezentatd mai sus, distania de separare d in metri (m) recomandatd poate fi estimatd folosind ecualia aplicabild
frecventei transmitdtorului, unde P este evaluarea maximd a puterii de leire a transmitdtorului in wati (W) conform producdtorului transmitdtorulul.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecventd mai mare.

NOTA 2 Este posibil ca aceste indrumdri sd nu se aplice fn toate situatiile. Propagarea electromagneticd este afectatd de absorbtia si reflexia de cdtre structuri, obiecte si persoane.

Indrumdri si declaratia producatorului—emisii electromagnetice

AV500 este destinat a fi utilizat in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul AV500 trebuie sd se asigure de faptul d acesta este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de emisii Conformitate Indrumiri privind mediul electromagnetic

Emisii de RF Grupul 1 AV500 utilizeazd energia de RF numai pentru functionarea sa internd. Prin urmare, emisiile sale de RF sunt foarte joase si este putin
(ISPR 11 probabil cd vor determina interferente la aparatele electronice din apropiere.

Emisii de RF (lasa A AV500 este potrivit pentru utilizare fn orice incinte, cu exceptia celor rezidentiale si celor conectate direct la refeaua publicd

CISPR 11 de alimentare de tensiune joasd care alimenteazd clddiri utilizate pentru scopuri rezidentiale.

Emisii armonice In conformitate

IFC61000-3-2

Fluctuatii de tensiune In conformitate

IEC61000-3-3

13
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Etichetele produsului
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{lasificarea laserului

Fereastra de iluminare a venelor la iesire

Fereastra de reprezentare a venelor la intrare

Lungimea de undd a laserului
Nivelul de energie al laserului
Data fabricatiei

Numdrul de serie

Producdtor
|dentificatorul unic al dispozitivului



Specificatiile produsului

Descriere
Greutate 275 grame
Dimensiuni 5x6x20cm
Acumulator integrat, BAS00 Produsul contine un
acumulator integrat Li-lon.
3,6Y,3.100 mAh

Timp de operare continuu (Jumina pentru | Tn mod obisnuit 120 minute
vene pornita) la incarcare completd:

Timp de incdrcare maxim Tncarcare acumulator de la
5% 1a 100%
3 ore 45 minute

(500 suport de incdrcare de birou 5V20A
+ sursd de alimentare PS510 100V =240V
50Hz-60Hz04 A
Protectie produs Praf/lichid IPx0
Mediu
Operare Temperaturd Dela4°Cpandla33°C
Umiditate 5% - 85% umiditate
relativd, fard condens
Presiune 75kPa- 106 kPa
Transport Temperaturd De la-20 °Cpand la 50 °C
Umiditate 5% - 85% umiditate
relativd, fard condens
Depozitare Temperaturd Dela-20 °Cpand la 50 °C
Umiditate 5% - 85% umiditate

relativd, fard condens




O AccuVein:

AccuVein Inc. www.accuvein.com
3243 Route 112 Telefon: +1(816) 997-9400
Bldg. 1 Ste 2

Medford, NY 11763



